	【笔译报价表】（单位：元/千中文字）

	　
英语
日语
英译中
中译英
日译中
中译日
普通类
100
140
170
210
专业类
130
170
190-
230
高级类
170
200
230
270


	备注：

	1.字数统计以 Microsoft Word软件“工具”->“字数统计”中不含空格的字符数为标准。

	2.对特急稿件和具有复杂格式的稿件须额外加收费用，此费用一般在30%-60%之间。

	3.稿件如不足千字则按千字收费。

	4.配套服务：客户如另需印刷、设计和装帧服务，可与本公司具体联系。

	1) 普通类稿件：包括外文名片、个人简历、商业信函、公司简介、广告宣传、邀请函、商务报告、科普资料等非专业性文档；
2) 专业类稿件：包括产品说明、用户手册、技术文档、学术论文、医学资料、安装指南等技术文档；
3) 高级类稿件：包括合同、专利文献、公司年报等文档。


相关说明: 
1. 字数统计的方法是：以中文版稿件在MS Word 菜单“工具”—“字数统计”—“字符数（不计空格）”当中的统计结果为准； 

2. 翻译报价可能会因下列因素而有所不同：专业性、难度、时限、总量、客户要求交稿方式、涉及的专业领域以及是否出版等多项因素； 
3. 按照通常翻译速度，每日正常翻译量为3,000-4,000个汉字左右。因此，对于客户要求加急的翻译，公司将加收一定的费用； 
4. 在未满1,000的情况下,按一千字统计。1,000个汉字以上的，按实际字数计价。如客户对翻译格式有特殊要求，如制图、制表等，需经双方协商，追加一定的费用； 

5. 对于客户委托翻译量较大以及与本公司常年合作的单位，我们将给予一定的价格优惠. 
